A N N N

L

Zilina Invest, s.r.o.

and

Kia Motors Slovakia s.r.o.

Zilina Invest, s.r.o.

Kia Motors Slovakia s.r.o.

REAL ESTATE PURCHASE AGREEMENT
for KMS Bus Station Remodeling

KUPNA ZMLUVA NA NEHNUTELNOST

pre Vjazd na parkovisko autobusov




This REAL ESTATE PURCHASE AGREEMENT
(hereinaiter referred to as “Purchase Agreement) is
entered into pursuant to § 588 et seq. of Act No.
40/1964 Coll., Civil Code, as amended

by and between the parties:

Zilina Invest, s.r.o.

with seat at: Namestie obeti komunizmu 1, Zilina 011 31
registered with Commercial Register of District Court
Zilina, Section: Sro, File No.: 14752/L

Identification No. (ICO): 36 416 754

VAT No.: SK2021802805

bank account: 0355758005/5600, held with Prima bank
Slovensko, a.s.

executive: Ing. Peter Tulinsky

(hereinafter referred to as the “Seller”)
and

Kia Motors Slovakia s.r.o.

with seat at: Sv. Jana Nepomuckého 1282/1, Teplicka
nad Vahom 013 01

registered with Commercial Register of District Court
Zilina, Section: Sro, File No.: 15074/L

Identification No. (ICO): 35 876 832

VAT No.: SK2021787801

bank account: 0176078362/0900, held with SLSP
executive: Jun Gyu Lee

(hereinafter referred to as the “Purchaser”)

as follows:

Article |
Subject Matter of Purchase Agreement

1.1. The subject matter of the Purchase Agreement
is the following:

1.1.1.  Land plot — new plot of “C” register no.
1400/83 with size 133 m?, a built area and
yard in cad. area Teplicka nad Vahom to be
created by extracting from the original land
plot reg. “C* no. 1470/14 with size 26,446
m?, built area and yard in c.a. Teplicka nad
Vahom according to the geometric plan no.
13/2015 made by Ing. Vladimir Nechuta
Geodeticka kancelaria Martin (hereinafter
“land®).

Part of construction SO 102 — path built on
the land (hereinafter “path”).

Land and path together shall be referred to
as “subject of purchase”.

1.2. For the avoidance of any doubts the parties
agreed that as part or appurtenance of the
subject of purchase shall not be considered any
utility networks, connections and technical and
technology facilities related thereto, which were

tloilell

Tato KUPNA ZMLUVA NA NEHNUTELNOST (dalej
ako ,kupna zmluva®, je uzatvorena podia § 588
anasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov

medzi stranami:

Zilina Invest, s.r.o.

so sidlom: Namestie obeti komunizmu 1, Zilina 011 31
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina,
Oddiel: Sro, vlozka ¢€.: 14752/L

ICO: 36 416 754

IC DPH: SK2021802805

&. aétu: 0355758005/5600, vedeny v Prima banka
Slovensko, a.s.

konatel: Ing. Peter Tulinsky

(dalej ako ,predavajuaci®)

Kia Motors Slovakia s.r.o.

so sidlom: Sv. Jana Nepomuckého 1282/1, Teplicka
nad Vahom 013 01 ;
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina,
Oddiel: Sro, vlozka &.: 15074/L

ICO: 35 876 832

IC DPH: SK2021787801

€. Uctu: 0176078362/0900, vedeny v SLSP, a.s.
konatel: Jun Gyu Lee

(dalej ako ,kupujuci)

nasledovne:

Clanok I.
Predmet kipnej zmluvy

1.1. Predmetom kipnej zmluvy je:

pozemok — nova parcela registra ,C“ C.
1400/83 o vymere 133 m?, zastavana plocha
a nadvorie v k.U. Teplicka nad Vahom, ktory
sa vytvori vy¢€lenenim z pévodného pozemku
parcela rezgistra ,C* €. 1470/14 o vymere
26 446 m°, zastavana plocha a nadvorie
vku.  Teplicka nad Vahom  podla
geometrického planu, ktory vypracoval Ing.
Vladimir Nechuta Geodeticka kancelaria
Martin pod €. 13/2015 (dalej len ,pozemok®).
Cast stavebného objektu SO 102 — chodnik
postaveného na pozemku (dalej len
,chodnik®).

Pozemok a chodnik sa spolu oznacuju aj ako
.predmet kapy*.

1.2. Pre vyluCenie akychkolvek pochybnosti sa

zmluvné strany dohodli, Zze za sucast alebo
prislusenstvo predmetu kupy sa nepovazuju
akekolvek inzZinierske siete, pripojky a s nimi
suvisiace technické a technologicke zariadenia,



built for the purposes of securing the operation
of the production plant of the Purchaser and/or
its suppliers.

Article Il.

Purchase Price and Payment of Purchase Price

ktoré bnli vybudované pre (cely zabszpecenia
prevadzkovania vyrobného zavodu kupujuceho
a/alebo jeho dodavatelov.

Clanok II.
Kupna cena a platenie kiipnej ceny

2.1. The parties hereby agreed that the purchase 2.1. Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze kupna cena
price for land and path is as follows: za pozemok a chodnik je nasledovna:
it pri . = tkova
Size m® Ungggnce Price € Pozemok + | Vymera m? J:;I::e?nvza Cena €
Lausls ety chodnik
133 36,26 4 820 138 36,26 4820
Purchase price for subject of purchase in total: Spolu kupna cena za predmet kipy: € 4 820,- bez
€ 4,820 excluding VAT. DPH.
2.2. The Purchaser shall pay the purchase price via 2.2. Kipnu cenu zaplati kupujici bankovym prevodom

2.8,

2.4.

2.5;
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wire transfer to the Seller's account, set forth as
first above written, based on an invoice issued by
the Seller in accordance with applicable legal
regulations and delivered to the Purchaser, within
three (3) business days after the Seller will
deliver to the Purchaser original of the extract
from the certificate of ownership with registration
of exclusive legal title to the plot in favor of the
Purchaser in accordance with the Purchase
Agreement with no encumbrances and notes
regarding existence of judicial, administrative or
other proceedings.

If the Purchaser does not pay the agreed
purchase price in compliance with Article II.
hereof, the Purchaser shall be obliged to pay to
the Seller the interest on late payment in the
amount 0.03% for each, also commenced, day of
default.

Each of the Parties shall bear its own costs
incurred to it in connection with the preparation,
negotiation, execution and performance of this
Purchase  Agreement and the matters
contemplated herein. '

Elaboration of geometric plan and related costs
shall be borne by the Purchaser. Elaboration of
expert opinions on general value of the subject of
purchase and related costs shall be borne by the
Seller.

Article 11l
Representations and Warranties

The Seller represents that:

a) it is the sole and exclusive owner of the
subject of purchase that it has acquired by a
procedure and under conditions in
accordance with applicable legal regulations;

it has the exclusive and unlimited right to sell
the subject of purchase and transfer legal
title thereof;

2.3

2.4

2.5

Sl

na ucet predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy na zaklade faktury vystavenej v sulade s
platnymi  pravnymi  predpismi  a dorucenej
kupujucemu, a to do troch (3) pracovnych dni po
tom, €o predavajuci doru¢i kupujicemu original
vypisu z listu vlastnictva o zapise vylucného
vlastnickeho prava kpozemku podla kupnej
zmluvy v prospech kupujiceho bez akychkolvek
tiarch a poznamok o existencii sudnych,
exekucnych, spravnych alebo inych konani.

V pripade, ak kupujuci neuhradi dohodnutu kiipnu
cenu podla Clanku II. tejto kupnej zmluvy, je
povinny zaplatit predavajucemu urok
z omeskania vo vySke 0,03% za kazdy aj zacCaty
den omeskania.

. Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda za svoje
vydavky, ktoré jej wvzniknd v  suvislosti
S vypracovanim, prerokovanim, podpisanim
a plnenim tejto kipnej zmluvy a zalezitosti, ktoré
sa maju vykonat na jej zaklade.

Vypracovanie geometrického planu astym
suvisiace naklady znasa kupujuci. Vypracovanie
znaleckého posudku o vSeobecnej hodnote
predmetu kupy a s tym suvisiace naklady znasa
predavajuci.

Clanok Ill.
Vyhlasenia a zaruky

Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a) je jedinym a vyluénym vlastnikom predmetu
kupy, ktory nadobudol postupom aza
podmienok v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi;

ma 'vyluc“:né a neobmedzené pravo predat
predmet kipy a previest vlastnicke pravo
kK nemu;
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3i3.

8.3k

) its legal title to the
part thereof is not limited by any third party
rights; whereas this does not relate to
easement rights arising under applicable
legal regulations and/or easement
agreements on deposition of utility networks
established especially for the purposes of
operation of the production plant of the
Purchaser and/or its suppliers;

o bis ko~ F AT i SN
£ sugjeetia! gurenase on any

d) there are no pending or threatened
litigations,  arbitration  proceedings  or
administrative  proceedings that relate,
directly or indirectly, to the subject of
purchase;

e) there are no arrears with respect to taxes,
fees or other administrative fees, nor any
debts or obligations are attached to the
subject of purchase and there are no
unsatisfied claims or unfulfiled obligations
resulting from any legal relationship or
decision related to or connected with the
subject of purchase;

f) no tax administrator has issued a preliminary
measure or has created a lien over the
subject of purchase due to any Seller’s tax
arrears;

g) the plot was excluded from the agricultural
land fund for non-agricultural purposes;

h) the -subject of purchase is free of
environmental liabilities or defects, or of
other obstacles that could restrict the

construction thereon; whereas this does not
relate to restrictions due to road protection
zones of the land communications and IlI.
level protection zone of the underground
water source in Teplicka nad Vahom, and/or
deposition of relevant utility networks;

The Seller undertakes after the date of execution

of this Purchase Agreement not to perform any
act, which would result in any of representations
and warranties hereunder to become untrue,
incorrect or incomplete.

The Seller shall be obliged within five (5)
business days as of the date of execution hereof,
based on a single written protocol signed by the
representatives of both parties, to hand over to
the Purchaser the documentation related to the
plot, as follows:

geodetic surveying of the utility networks
deposited on the plot, if prepared; and

3.3.2. easement agreements on deposition of utility

networks.

3.2

9.3,

BRSNI
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¢) jeho wlastnicke pravo k predmetu kiipy nie j2
zatazené ziadnymi pravami tretich osob; to
sa netyka vecnych bremien vyplyvajdcich
z prislusnych  zakonov  a/alebo  zmlav
o zriadeni vecnych bremien na uloZenie
inZzinierskych ~ sieti, najma pre Uucely
prevadzkovania vyrobného zavodu
kupujlceho a/alebo jeho dodavatelov;

d) neexistuju akékolvek prebiehajlice alebo
hroziace sudne spory, rozhodcovské konania
alebo spravne konania tykajice sa priamo
alebo nepriamo predmetu kKupy;

e) neexistuju ziadne nedoplatky dani, poplatkov
alebo inych uradnych davok, ani na
predmete kupy neviaznu Ziadne dlhy alebo
zavéazky, ani neexistuju Ziadne neuspokojené
naroky ani nesplnené povinnosti vyplyvajtice
z akéhokolvek pravneho vztahu alebo
rozhodnutia vztahujice sa alebo spojené
s predmetom kupy;

f) ziaden spravca dane nevydal predbezné
opatrenie ani nezriadil k predmetu kupy
Ziadne zalozné pravo pre akykolvek danovy
nedoplatok predavajiceho;

g) pozemok bol vynaty z polnohospodarskeho
podneho fondu na nepolnohospodarske
pouzitie;

h) predmet klpy nie je zatazeny ziadnymi
povinnostami alebo vadami suvisiacimi s
ochranou Zivotného prostredia, ani ziadnymi
inymi prekazkami, ktoré by mohli obmedzit
vystavbu na fom; to sa netyka obmedzeni
vyplyvajucich z ochrannych pasiem
pozemnych komunikécii a ochranného
pasma Il. stupna pre podzemny vodarensky
zdroj Teplicka nad Vahom, alalebo
z uloZenia prislusnych inzinierskych sieti;

Predavajuci sa zavazuje po podpise tejto kupnej
zmluvy neuskutoénit Ziadny Ukon, ktorého
vysledkom by bola nepravdivost, nespravnost

alebo  neuplnost  ktoréhokolvek  vyhlasenia
uvedeného v tejto kiipnej zmluve.
Predavajuci sa zavdzuje do piatich (5)

pracovnych dni od podpisu tejto kipnej zmluvy,
na zéklade pisomného protokolu podpisaného
zastupcami obidvoch zmluvnych stran, odovzdat
kupujucemu nasledovné dokumenty tykajuce sa
pozemku:

geometrické zameranie inzZinierskych sieti
uloZzenych  na  pozemku, pokial  boli
vyhotovené; a

zmluvy o zriadeni vecnych bremien na

uloZenie inzinierskych sieti.
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4.1. The parties hereby agreed that this Purchase 4.1. Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze budq
Agreement shall be binding on the parties from viazané touto kupnou zmiuvou odo dna jej
the date of execution hereof and shall cooperate uzavretia a poskytn si navzajom nevyhnutnd
in necessary extent in order to reach its purpose. stcinnost potrebnu na realizaciu jej ucelu.

4.2. The Purchaser shall acquire ownership title to
the plot on the effectiveness date of the decision 4.2. Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k pozemku
of the relevant authority on permitting the in- driom pravoplatnosti rozhodnutia prislusného
tabulation of legal title to the plot with the organu o povoleni vkladu vlastnickeho prava
cadastral registry in favor of the Purchaser. The k pozemku v prospech kupujiceho do katastra
Purchaser shall acquire ownership title to the nehnutelnosti. Kupujuci nadobudne vlastnicke
path as of concluding the Purchase Agreement. pravo ku chodniku diiom uzavretia kiipnej ceny.

4.3. The Parties hereby represent that for purposes 4.3. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, ze na Ucely
of proceedings at the relevant cadastre authority konania pred prislusnym organom Kkatastra
their contractual freedom is not restricted in any nehnutelnosti, nie je ich zmluvna volnost nicim
way. obmedzena.

4.4. The application for the ownership registration 4.4. Navrh na vklad vlastnickeho prava bude
shall be signed by both parties as of the podpisany oboma zmluvnymi stranami v den
Purchase Agreement execution. The Seller shall podpisu kipnej zmluvy. Navrh na vklad
be obliged to deliver the application for the vlastnickeho prava je povinny podat predavajuci
registration to the relevant cadastre authority the na prislusnom okresnom Urade, katastralny
next following business day after the date of the odbor, nasledujuci  pracovny den po podpise
execution of the Purchase Agreement, as well kipnej zmluvy, ako aj vykonat vSetky potrebné
as to take any required actions to secure Gkony na zabezpecenie bezproblémoveho vkladu
flawless registration in favor of the Purchaser. vlastnickeho prava v prospech kupujliceho.
Administration fee relating to the registration Spravny poplatok spojeny s vkladom vlastnickeho
shall be borne by the Purchaser. Costs related prava uhradi  kupujici. Naklady spojené
to the verification of signatures in Purchase s osvedcenim podpisov na kupnej zmluve uhradi
Agreement shall be borne by the Seller. predavajuci.

4.5. The employee of the Purchaser, Mgr. Maro§ 4.5. Zamestnanec kupujuceho, Mgr. Maro$ Pogany, je
Pogany, is hereby authorized by the Purchaser splnomocneny za  kupujuceho na vykonanie
to perform potential corrections of the Purchase pripadnych opravnych dolcZiek ku kuipnej zmluve
Agreement and application for registration. a navrhu na vklad.

Article V. Clanok V.
Final Provisions Zaverecné ustanovenia

5.1. Should any provision of this Agreement be 5.1. Pokial by niektoré ustanovenie zmluvy bolo
unenforceable or invalid according to the podla platnych pravnych predpisov
applicable legal regulations, it shall be nevykonatelné alebo neplatné, bude neucinné
ineffective or invalid only in the extent of such iba v rozsahu tejto nevykonatelnosti alebo
unenforceability or invalidity, and the remaining neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto zmluvy
provisions of this Agreement shall remain to be budu i nadalej zavazné a v plnom rozsahu platné
binding and fully valid and effective. In case of a ucinné. V pripade takejto nevykonatelnosti
such unenforceability or invalidity, the parties alebo neplatnosti sa zmluvné strany zavazuju
shall negotiate in good faith in order to agree on dobromyselne rokovat, aby dosiahli dohodu
amendments or modifications of the Agreement ohladom zmien alebo dodatkov zmluvy, ktoré su
which shall be required to fulfill the purpose of potrebné na uskutocnenie zamerov tejto zmluvy.
this Agreement. If this Agreement in its entirety Ak by tato zmluva ako celok nebola platna alebo
would not be valid or effective, the parties shall Gcinna, zmluvné strany sa zavazuju bez ohladu
be obliged, regardless of this fact, to execute a na tato skutoénost uzatvorit novd zmluvu
new agreement in the same extent and wording v rovnakom rozsahu a zneni podla tejto zmluvy
according to this Agreement and shall be a zavazuju sa vykonat vsetky Ukony potrebné
obliged to perfom all acts required to fufill the pre uskuto¢nenie zamerov podla novej zmluvy.
purpose of this new agreement. This Agreement Tato zmluvu mozno menit vyluCne pisomnou
may only be amended upon a written agreement dohodou zmluvnych stran.
of both Parties.

5.2. The parties hereby agree to settle any dispute 5.2. Zmluvné strany sa zavazuju riesit pripadné
arisen herefrom always upon mutual negotiation spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy vzdy najskér

2_nd Engll_sh counterparts. In_ case of any dvojjazy¢na so slovensky‘m a anglicky'm znenim.

Es;r}e;;)ancnes the‘ Slovak wording shall pr_evall. V pripade sporov je pravne zavdzny text

arty of this Agreement shall receive 1 v slovenskom jazyku. Kazda zmluvna strana

tcr?eugterlpart,- Z counterparts_ shal! be _attached to dostang po jednom rovnopise tejto zmluvy, 2

pplication for ownership registration. rovnopisy sa prilozia knavrhu na vklad
vlastnickeho prava.

5.6, tThrlise XS?;z;gifI:;etLheat they hgve eptergd into  5.6. Zmluvn.é strany vyh[asuju, Ze ’tUto_ zmluvu
S e i a?XDFGSSI'(;ndof their free uzavreli slobodm_a, vazne, v_predplsanej forme.
e e e o ot APFESC“ ed form. They Text zmluvy = si precitali, obsahu  zmluvy
_ ext o greement, understand porozumeli a na potvrdenie sthlasu so vSetkymi
lt_s content and in witness whereof they affix their jej ustanoveniami zmluvu vlastnoruéne podpisali.
signatures hereto.

e B oy

icle V.

Transfer of Owneiship Titie

S ST )
Clanok V.

Prevod viastnickeho prava




